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Mapiynonvcokoeo depacasroco yHigepcumemy

[IOJIBITHA AKTYAJIIBAIILA
OPA3EOJIOTTYHUX OJIMHULD Y HIMELBKIN MOBI

AHoTauif. Y CTaTTi po3IILAA€ThCS IBUIIE TOABIIHOI aKTy-
aizalii K OJJHOTO 3 HAMMONIMPEHIIINX 3aC001B CEMaHTHYHOTO
nepeTBOpeHHs (paszeosori3MiB HiMEI[bKOT MOBH. BuninstoTbes
THUIIH NO/IBIHHOT akTyamizaiii. JloBeneHo, 1o ekt 3acid6 cemaH-
THuHOI TpaHcdopmalii (Hpa3eosoriyHUX OAUHMIL B YCHOMY
PI3HOMAHITTI € IPOIYKTUBHHM, €(EKTHBHHUM CIIOCOOOM MOB-
HOi TpH, TBOPYOTO, HECTAHIAPTHOTO MoAaHHsS iH(opmarii
1 camopenpe3eHTallii aBTOpChKOi 1HIUBIAYaNbHOCTI.

KuiwuoBi ciioBa: ¢paseonoriuna onuHuis, Gppaseonoriv-
Ha TpaHchopmaris, nedpaseosnorizaliisi, NoABiHA aKTyai3a-
1ist, OyKBamizaris.

Mocranoska mpodaemu. Ilpo 3amikaBmeHicTs mpoOIEMOI0
(yHKIiOHYBaHHS (hpaseonoriyHux opuHuIb (1am — @O) y MoB03-
HABCTBI CBITYATH 3HAYHA KUTBKICTH HAYKOBHUX TIPaIlb, Y SKHX 0CO-
OmiBa yBara IOCTiIHUKIB MpHKyTa A0 BuBueHHS PO y MoBmeHH
(3oxkpema mpami C. [lenucenko, M. Illamcrkoro, H. Boifuenxa,
T. T'yceitnosoi, C. Coxonoscrkoi, O. Kynina, I. Byprepa, /1. Jlo6po-
BosbCbKoTO, |. YepHuimoBoi, B. Onsifmepa Ta in.). Ha mouarky
XXI cTomiTTs 3p0CTa€ HTEPEC HAyKOBIIIB 110 aHAi3y (pa3eosoriy-
HUX [IEDETBOPEHb Y MOBIEHHi. [IpuKiamomM MoXyTh CITyryBar Hay-
KoBi mparti C. Konosmg, T. Ceepmana, C. IItammauka, M. xarpae-
Boi, H. Cxnbn, I. Aniomaposoi, 1. Kykninoi ta in., sxi ananisysamm
Marepial Xy10KHbO-IyOMiUCTHYHIX TEKCTIB.

Omxe, aKTyadbHiCTb HayKOBOTO JIOCIIJKEHHS Oe3mepeuHa,
a/pke BU3HAYAETHCS HEOOXIHICTIO CHCTEMHOTO BHBYEHHS TPaH-
copMariifHIX mporeciB y (paseonorii, Mo 3yMOBIIOIOTH THHA-
MiYHHH CTaH 1 PO3BUTOK CHCTEMH ()Pa3eoiori3My i MOBH B LILIOMY.

[3 mpars foCiIHUKIB BiZIOMO, IO CEMAHTHYHI MePETBOPEHHS
CTAIOTh MOXJIMBAMH 3aBJISKH CTEIATbHO OPraHi30BAHOMY KOH-
TEKCTHOMY OTOUEHHIO ()paseonorisMy Ta ocoONMBOMY XapakTepy
3B’s13Ky KommoHeHTiB PO 3 eneMeHTaMil KOHTEKCTY (JIWB., HATIpH-
wian [4]). OcobmuBictio cemantnunux mepersoperr @O € Te,
IO BOHM HE 3a4iNatoTh CTPYKTYPY 1 JEKCHKO-TpaMaTHYHMI CKIIa]
BHXIJIHOT OMMHNILL. BUALISIOTH, K IPABHIIO, Pi3HY KLTBKICTH CEMaH-
TuuHuX Tpancdopmaniit. Tax, y kmacudikauii LIO. TperpsaxoBoi
CEMaHTHYHI ITEPETBOPEHHS, 10 0a3yI0TECS Ha 00Pa3HOCTI, Ha BHY-
TpilHii Gopmi (pa3eonorizmis, MpeAcTaBIeH] TPhOMa 3aC00aMH:

1) momBiitHoto akTyamizamieto 3Hauenns OO, 3a sxoi Ppazeo-
TIOTi3M CIIPUAMAETHCA Y IBOX TUIAHAX: SK BIIACHE ()Pa3eoyoriaMm i s
BIIHE TIOE/IHAHHSA CITiB Y [OYATKOBOMY 3HAUEHHI;

2) Gyxsamizamieto 3HadeHHs ©O, ko OYKBaNbHE 3HAYCHHS
croBocnonyyueHns ocHoBr OO BHCTYIae Ha TEPUINH MITaH;

3) mepeocmucnennsm ®O abo 3acoboM, mo 0asyeTbes Ha
3MiHi 30BHINIHIX TUCTPUOYTHBHKX 3B’3KIB (hpasconoriamy 3 efe-
MEHTaMH KOHTEKCTY, 32 KOTO BiIOYBAaeThCs MOSBA HOBUX CEM, HE
BracTHBHX 3HadeHH0 MoBHOT DO [4, c. 139-142].

MeTo10 CTATTi € JOCTI[KEHHS OTHOTO 3 HAHMOLIMPEHIIIHX
3ac00iB CeMaHTHYHOi TpaHC(OpPMAIii, 30KpeMa MOABIHHOT aKTy-
amizamii (paseosori3MiB y HiMelbKii MOBi. AHami3 0cobmMBOC-

Teil poro 3acoly meperBoperHs OO 103BONMUTH BUPIMIMTH TaKi
3aB/JAHHS: BUSBUTH, 3 OJHOTO OOKY, IPOXYKTHBHICTD Ta e()EKTHB-
HICTh MOBHO{ I'PH, TBOPYOTO, HECTAHAPTHOTO TOAAHHS IH(popMarii
1 camopenpe3eHTalil aBTOPCHKOI 1HAMBIAYaTbHOCTI, @ 3 1HILOTO —
JIOBECTH, IO IIeH 3acib Po3paxOBaHWH HA BIYMIIHBE, OCMHCICHE
YUTaHH, JO3BOIISE ABTOPOBI JKAPTYBATH, IPOHI3YBaTH, OLTBII MOB-
HO 1 ICKPABO PO3KPUTH CYTh TOTO ab0 IHINOTO SBHUINA 1 BUPASHTH
CBOE BiIHOIICHHS 710 HHOTO.

00’extom anamizy € OO, 3amydeHi A0 Mporecy MOABIHHOT
aKTyanizaii.

Cemantnyni 3acobn neperBoperas O 0a3yroThCs Ha BUHHK-
HEHH] TIOABIHOTO CEeMaHTHYHOTO MiaHy. Y HAyKOBill miTepatypi
3 mpoOeM (pazeonorii el 3aci0 Ha3MBAETHCS MO-PisHOMY: Tedpa-
seonorizaniero (B.I1. XKykos [1] Ta .M. Kyknina [2]), noxgiiisoro
aktyamizamiero (O.B. Kywin [3]), dpaseonoriunoro rporo ciiB
(phraseological pun (A. Hauucunone [6]).

Y poborax cydyacHuX (paseonori TakoK He iCHYe €IMHOL
TOYKA 30py HA MPOLEC 3iTKHEHHS MPSAMOTO Ta (paseoloriqHoro
3HAYeHHS KOMITOHEHTIB Y pamkax omHiei ®O: mesKi BUeHi po3ris-
JA10Th HOTO SIK PYHHYBAHHS (hPa3CONOTiHOr0 3HAUCHHS, THIII K —
K PiBHOTIpABHE CHiBICHYBaHHS OyKBANBHOTO Ta ()PA3EONOTIIHOTO
3naueHHs ®O B 0THOMY KOHTEKCTI.

['pa cnis, sx yBakae A. Hauncumone, € 3icTaBneHHAM i Mpo-
THCTABNEHHAM OYKBANBHOTO Ta MEPEHOCHOTO 3HAYEHb CKIIA/IHHKIB
@O0 i poskpusae cemantiuny crpykrypy @O i ii 00pas. Lleit mpo-
nec, Ha il aymky, Bee o memeradopusaiii @O, 3a sxoi g @O
TIEpPETBOPIOETHCS HA BLTbHE MOETHAHHS ciiB [6, ¢. 70].

B.IT. Kykor mix jmedpaseonorizaiiiero poymie MpoIeC BiTHOB-
JICHHS. B OKPEMHX KOMIIOHEHTaX ()paseonoriaMy NepBHHHUX JIEKCH-
KO-CeMaHTHYHUX BnacTuBocTed. Lleit mpoiec, Ha TyMKY BYEHOTO,
TPOXOIUTH MOCTYIOBO, TOMY MOKHA TOBOPHTH IO TOBHY fedpaze-
onorizariiro PO TUTBKHA TOJ, KO Ti KOMITOHEHT/KOMIIOHEHTH Ha0yBa-
IOTb TIOBHOI CEMAHTHYHOI CAMOCTIHHOCTI i ePETBOPIOIOTCA B CTIOBA
3 a0CTPaKTHIM CHCTEMHIM 3HaYeHHAM. «/{echpaseomnorizaris (5K, BTiM,
1 1i aHTHIION — (hpaseonorizallis) € HaCTiIKOM IIHOOKOT i OpraHivuHoi
B3a€EMOIii OIMHMIIb SAKICHO PI3HOT MOBHOI IPUPOMH — CITiB 1 (hpaseono-
Ti3MiB, JIKCHYHOTO Ta (hpaseooriaHoro 3HaueHby [, c. 254].

[ongiitHy akTyami3arito Ak 3aci aepaseonorizamii posrnsaae
takok .M. KykniHa, BKasyioun Ha «aMKicTb» ()pa3eoniori3Mis,
3 OJIHOTO OOKY, 1 0COOMMBY POITb KOHTEKCTY, IO BHCTYIIAE K «CBOE-
piziHa apeHa 60pOTHOM IBOX 3HAYCHD, 1[0 3aKIHIYETHCS IEPEMOTOI0
OHOTO 3 HEX» [2, ¢. 115].

O.B. KyHiH BHKOpHCTOBYE TepMiH «MOABiiHA aKTyami3awis»,
T100TO 3aci0, IPYHTOBaHHH HA TIOMBIfHOMY CIIPHIHATTI: Ha 00irpa-
BanHi 3HayeHHs PO 1 OyKkBanbHOTO 3HAYEHHS ii 3MIHHOTO TPOTO-
Ty abo Ha ofirpaBanHi 3HadeHHs OO i OyKBaNbHOTO 3HAYEHHS
OJIHOTO, JBOX a00 Tpbox il kommoHeHTiB [3, ¢. 60]. [lpu mpomy
OyKBanbHE 3HAYCHHS [IOYATKOBOTO CIOBOCTOMYYEHHS ab0 KOMIIO-
HeHTa/koMmonenTis ®O, 1o paHiliie He BUALIAIOCS, T1ijl Yac OSBH
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KOHTEKCTY, SKHH Crpuse OYKBATi3amii MpsMOoro 3HaYeHHs KOMIIO-
HenTa/kKomonenTiB PO, BITHOBMIOE PiBHOBary B 0aueHHI ABOX
KapThH, OyKBaJbHE 3HAYCHHS KOMIIOHEHTA ()Pa3eoyorisMy YCBi-
JIOMITIOETBCS PA30M 3 HOTO TIePEeHOCHUM 3HAYCHHSM.

3yCTpivatoThCs BUTIAJKH, KOJM B TIOPIBHAHO HEBETUKOMY KOH-
TEKCTI HABMWCHO 3 METOI0 TIOCHJIEHHS eKCTpecii, MpHBepTaHHS
YBaTH YHTAYIB TBOPYO OOIrPYIOTHCSA MpSME i MEPEHOCHE 3HAYCH-
Hi 0fHOTO (pazeonoriamy. Lle myxe mieBHH cTHMICTHYHUI 3aci0,
TPYHTOBAHHIA HA Pi3KOCTI KOHTPACTY MiXK CEMAHTHKOIO 3BOPOTY AK
TAKOTO Ta AK BUTHHOTO TMOEAHAHHS CIiB. CeMaHTHKO-CTHIICTHY-
Ha (YHKIS [IHOT0 3ac00y TMONATae Y CTBOPEHHI TYMOPHCTHYHOTO
(KOMIYHOTO, IPOHIIHOTO, CATHPHIHOTO) TA irPOBOTO €)EKTIB.

3a3HauMMO, 10 JOCHTH e(eKTHBHO (YHKITIOHYIOTH JBA THITA
nozBiiHoi akryamsarii ®O: 1) moemHaHHS 3HAYCHAS (QPa3eonoriz-
My Ta #oro 00pa3HOi OCHOBH 3a JIOMOMOTON0 BepOATbHIX 3aC001B;
2) 3a TOMOMOTO0 HeBePOANBHNX 3aC001B.

[lepen Hamu He MmO iHIIE, K KanamOyp, KOMIigHa Tpa ClIiB, O
OyIyeThCS Ha HABMICHOMY 3iTKHEHHI 10X 3HadeHbp PO, Bucmos-
JIIOBAHHS CTABUTHCS B TAaKe JIGKCHYHE OTOUCHHS, SKE HPUMYIIYE
CTIpHIIMATH HOTO OTHOYACHO Y JBOX acmeKTax. KOHTaMiHyBaHHS
TIPAMOTO Ta 1TIOMATHIHOTO 3HAYCHHS 3MICHIOETHCA PI3HIMH 3aC0-
Oamu, HAPHKIIAM, Ha 0CHOBI oMOHiMii yeiei @O Ta BUTBHOTO CI0-
BoCTonyueHHs. [Ipn 11b0My BUHKKAE KaTaMOypHe 3BYUaHHS:

. Der Kanzler sitzt auf heiffien Kohlen* [5, c. 53]. Tyt axry-
aN3yETHCS MPSME 3HAUCHHS KOMITOHEHTA die Kohle 31 3HAUCHHIM
BYTUIIS (MAEThCs HA yBa3i IEMOHCTpAITis TipHWKIB) Ta (paseo-
noriune: ,auf heifien (gliihenden) Kohlen sitzen — «cuniti AK Ha
BYTLII, SIK Ha XKapy, K Ha TOIKAX);

,WWir versprechen das Blaue vom Himmel“ [5, c. 55] (pexnama
TypuctraHoro arentctsa «Happy Surf & Toursy) —,das Blaue vom
Himmel versprechen‘~ (po3Mm.) «00IIATH 307I0Ti TOPAY.

Crit 3ayBaX|TH, O CMHCIIOBA ABOINIAHOBICTD (DPA3CONOTI3MY
Ma€ Ha METi He JIMIIe CTBOPEHHS KoMiyHOTO edekty. [TprHamex-
HICTb JIO JKapTy BH3HAYAETHCS 3HAYHON MIPOI0 3arallbHOK0 TYMO-
PHUCTHYHOI0 3a0apBIEHICTIO TEKCTY 1 PI3KOI0 MPOTHCTABIEHICTIO
CMHCITOBHX €JIEMEHTIB, IO 00IrPYIOTHCA.

[oeananHs 06pa3HOi OCHOBH MOYATKOBOTO CJIOBOCTIONYYEHHS
1 fforo MeTaQOPHIHOTO CEHCY Bif0YBAETHCA KINbKA Pa3iB, YCKIA]-
HIOIOUH CIPUMHATTA 1 3AKIMKAOYM 0 BIYMIMBOIO TPOYUTAHHS,
HAJIAI09H YChOMY 3MICTY IHTpUTYBasbHMIT Xapakrep. Hampukma:

Weh will das Glashaus demolieren, in dem ich sitze“ [5, ¢. 54]. -
«S1 X0y 3pyiHHYBaTH CKISHAI OYIMHOK, B SKOMY CHIUKY». Y TaHO-
My npukiaji, akryamisyioun @O, aBTop BUKOPHCTOBYE MOBHY I'DY.

»Das kann ins Auge gehen" — 10CI. «OCH MOXKE TOTPATIATH
B OKO, MOYKE CTaTH TIOTAHO», TIOP. das hdtte leicht ins Auge gehen
kénnen — «morio 6 OyTH i ripme».

AnexBaTHa CTHITICTHYHA OI[iHKA 3aCTOCOBAHUX (DPA3CONOTI3MIB
MOXUTHBA TITHKH 32 YMOB OTIOPH HA JIeKCHKOTpadhidHi Jukepena, mo
KX MOYKHA BCTAHOBHTH 3HAYCHHS 1 3arabHOBKIBaHY Gopmy OO.

Taxum 4MHOM, aBTOPOM CTBOPIOETHCA 3aByaibOBAHHM INIH-
Ooxmii migTekeT 10 yciel myOmikamii. Y mux MpUKIagax rpa ciiB
30eperacs, mpoTe 3HAK KOMi3M, KaiaMOypHiCTh. Y BHKOPHCTAHHI
3aco0y mozBiitHoI akTyanizainii @O poduThcs cTaBka came Ha eMo-
IHHO-CKCTIPECHBHI, CEMAHTHYHI HIOAHCH, TONATKOBI 3HAYCHHS,
K PO3KPHBAIOTHCA B PYKaX MAHCTpa TIijl 4ac 3iTKHEHHS TPAMOTO
i meperocHoro 3Hadenp OO. KanamOyp 103B0II€ BUCIOBITIOBATH
T€, 0 HAKHITLO Ha YT, 1 BAMarae Buxoxy. Hampukman;

»Leo Fall konnte bei schlechter Laune sehr bissig werden.
Einmal legte ihm ein angehender Komponist sein jiingstes Werk
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zur Beurteilung vor. Stirnrunzelnd sah Fall sich die Noten an und
schiittelte den Kopf. Der junge Mann gab sich aber nicht geschlagen
und versicherte eifrig: . Ich habe noch andere Eisen im Feuer!*
802 — hohnte Fall. — ,,Dann nehmen Sie doch die Eisen heraus
und legen diese Kompositionen ins Feuer" [5, ¢. 55].

V HaBeneHOMY TIPHKJIA aKTyanizyeThes Ak 3HadenHs O noch
Eisen im Feuer haben «Maty iHII TUIaHA, IPOEKTHY, TaK 1 TpsMe
3HaueHHS CIiB Eisen Ta Feuer, 110 He TUTBKM OCHITIOE 00pa3HiCTh,
ae i Hajiae BUPa3y ipOHIYHUH BiITIHOK, CTBOPIOE B TEKCTI KOMIUHY
HATIPYTY.

[Humi mpukman;

,,Sie kommen gar nicht auf den Gedanken, dass ihnen einmal
etwas misslingen konnte. Sie kennen keine Skrupel und gehen ihren
Weg —sie sitzen so fest im Sattel, dass sie sogar noch vorwdrtskdmen,
wenn man ihnen das Pferd darunter wegnehmen wiirde " 5, ¢. 53].

OmHovyacHe 0O0IrpaBaHHA TPAMOTO 1 TEPEHOCHOTO 3HAYCHD
imeHHmKa Satfel peami3yeThcs TYT 3a PaxyHOK Horo acormiamii 3i
c1oBoM Pferd, o 103Bose JocsrTH Oitbioi excipecuBHOCTI PO.

Hagenemo mie kibka mpuKiamis:

. Man muss nicht immer mit den Wolfen heulen” [5, c. 56]. —
TIPUETHYBATHCS JI0 3AralbHOT TyMKH»

,, Weifst du, wie es ist, jeden Morgen aufzuwachen und zu hoffen,
dass man heute mit einem blauen Auge davonkommt?“ — «uobpe
Bi0yTHCS, BIXOYTHCS JIETKMM TMEPeNIkoM, BiTOyTics ApiOHUIERO,
JIETKO BiZOYTHCSY.

,,Sag mal, spinnst du?*“ — «Tu ipu cBoeMy PO3yMi?».

[pa cxiB 4acTo BHKOPHCTOBYETBCA B PEKNaMi K CBOEPITHA
3a0aBa Juis MapKETONOTiB. Y MeBHHX YMOBAX Ipa CJIiB MoXe OyTH
HETOTAHMM JTiHTBICTHYHIM 3aC000M, HAZTAKOYH IPAMATH3MY Ta eKC-
TIPECHBHOCT, & TAKOX MO0 TPOXH PO3BECENUTH. €IMHA YMOBA — 11
Tpa cITiB Ma€e OYTH 3p03yMilla MUTTEBO 1 BCIM.

JIBO3HAYHICTE TEKCTY 3a0e3meuye MepeTBOPEHHS TPHCIIB’iB,
TpAKa30K i Bimomux BHCIOBiB. Hampukman: , Preise gut, alles
gut'* — «Xoponri miAA, Bce 100pe» — OTPUMYE IPOHIYHAI BiATIHOK
3aBIKH CBOEMY 3B’SI3KY 3 BHCIIOBOM ,,Ende gut, alles gut* — «Bce
100pe, 1o 100pe 3aKiHIYETECS.

I'pa cmiB Moxe OyTH Takok IPYyHTOBAHA Ha 0araTo3HaYHOCTI
cni. Hampuknan: ,, Wir leben alle unter demselben Himmel, aber
wir haben nicht alle denselben Horizont . J[BO3HaUHiCTS 0a3yeThCs
Ha IPAMOMY 3HadeHHi coBa der Horizont — «TOPU30HT, HEOOCXHI»
1 IepeHOCHOMY 3HAYeHHI CII0BA — «CBITOTII».

[onBiiiHuiA ceHc MOXe JONAaTH BHCIOBITIOBAHHIO TaK 3BAHHH
winaesay, T00TO BUCHOBOK, 1O 3HAXOTUTHCS B IIPOTHPITYI 3 BHIIE-
ckazannM. Hampwkman: ,,Je mehr ich Mdnner kennenlerne, desto
mehr liebe ich Tiere” [5, c. 57]. — «Unm Oinbime 5 3HAHOMITIOCS
3 YOJOBIKAMH, THM OLJTBIIIE 5 JTFOOMIO0 TBAPHH.

EdexruBHO 1€ TakoX 3ITKHEHHS MPSAMOTO 1 IEPEHOCHOTO 3Ha-
YeHb (PA30NIOTI3MY ITiJ YaC BUKOPHCTAHHS HEBEpOATHHIX 3aC0-
0iB: Qororpadiii, MaMoHKIB, Tpad)ikd, KapuKaTyp.

[loBimomIeHHs, SKe BBOAMTBCA 10 TEKCTY, MOxke OYTH Tpen-
CTaBNeHe BepOATHHO (CMOBECHMI TeKCT) ab0 iKOHITHO, TOOTO
obpasotBopuo (rpem. eikon — 300paxkenns). OCHOBHE 3aBIAHHS
aBTOpA TOJIATAE B TOMY, 1100 3a0€3MEUNTH PEIITIEHTOR] HAHOLBII
CTIPUSTIINBI YMOBH [T PO3YMIHHS TeKCTY. [loeTHAHHA BepOabHIX
1 HeBepOaTbHIX 3ac00iB Tiepeadi iHOpPMAIIii YTBOPIOE Tak 3BAHHH
«KPEOII30BAHAIN (3MIITAHOTO THITY) TEKCT. AHANI3 TAKMX TEKCTIB
y HIMEITbKii MOBi ITOB’SI3aHHiT 3aTabHOI0 TEHACHITIEI — 3BEPHEH-
HSM JIHTBICTHKH JI0 TIPOOIEMA KOMYHIKAIIii B TOBHOMY 00cs3i, IO
TIPAITYCKAE CHHTE3 MOBHHUX 3aC001B CITITKYBAHHS 3 HEMOBHHMI.
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3BuvaiiHo, hpazeonori3Mu I0MOMAraioTh aBTOpaM CTBOPIO-
BaTH HeoOXiaHi cloBecHi 00pa3u, KapTHHH, 10 PeasbHO MoKa-
3YI0Th TIPEAMETH, ABHUIIA, 0cib. TBOpUe 00 eHAHHSA 0Opa3HOCTI
(paseornorismy i TOYHOCTI BiIOOPAKEHHS ABHUIL TIHCHOCTI (OTO-
rpadiero, MAMOHKOM — OJIHH 3 €)eKTHBHIX 1 €()eKTHUX CTI0CO0IB
nonanHs ingopmanii Ta mii Ha uuTaa. @O HacTo € KoMeHTa-
pamu 10 ¢ororpadiit. [Ipu ubomy BuHUKae i gedpaseonorisa-
i CTIHKOTO CIOBOCTIONYYEHHS, 1 MOKBABIECHHS HOTO BHYTpIII-
HBOTO 3MICTY.

[IpoBeneHe 1ociiIKeHHS 103B0NIs€ 3pOOUTH TaKi BUCHOBKH.
[oxpiiiHa axtyanizauis @O He 3auimae JEKCHKO-TpaMaTHYHHI
cKiaj, #oro 30BHIMHA dopma 3a3BHyail 30epiraeThes, ane 3Mi-
HIOETHCS 3HAYEHHS BUCIOBNIOBAHHA. [pa ciiB IpuBepTae ysa-
Ty, HaJ0Bro 30epiracThesl B MaM’ATi 1 CTBOPIOE MEBHHH edekT
CIIPUUHATTAL.

Le sickpasuii i yxe LikaBui 3aci0 y NTHTBICTHYHOMY i ecTe-
THYHOMY ACTIEKTi TP 3HAuYeHb (OYKBANBHOTO 1 TMEPEHOCHOTO).
Taxki apTiBnuBI BUCTOBIIOBAHHSA BUMATalOTh Bij aBTOPa HETPH-
BIa/IbHOTO MHCNEHHS, BUTOHYEHOI TEXHIKM BONOLIHHA CIIOBOM
1 € yHIKaMbHAMH.

[lepcneKTHBOI0 JOCTIKEHHS € MOAANbIIC CHCTEMHE, KOMII-
JIeKCHE BHBYEHHS OTHOTO 3 HAMMOMMpPEHIHX 3ac00iB IMiIBUIIEHHS
eMOIIIHHO-EKCTIPECHBHOTO 3a0apBIEHHS — MOABIHHOI aKTyaui3arfii,
30KpeMa IISIXOM 3ICTABHOTO aHami3y MOXM(IKOBAHUX OZMHHLE
y TBOpaX Pi3HHX aBTOPIB.
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I'ankeso C. H. /IBoiinaa akTyajausanus ¢pa3eonoru-
YeCKHX eIMHUI] B HEMELIKOM fI3bIKe

AnHoTanusi. B cratbe paccMarpuBaeTcsi SBIECHHE IBOM-
HOM aKTyaJIM3alluy KaK OJHOTO M3 CaMbIX PaclpOCTPaHEHHBIX
croco00B CEMaHTHYECKOTO MpeoOpa3oBaHus (ppa3eonoru3MoB
HEMELIKOTO s3bIKa. BBIAEIAOTCA THIBI IBOWHOW aKkTyaiu3a-
uun. JlokazaHo, 4TO 3TOT MPHUEM CEMaHTHYeCKoW TpaHchop-
Manuu (Hpa3eoOTHUeCKUX €AWHHIl BO BCEM CBOEM Pa3HOO-
Opasuu SIBISACTCS MPOMYKTUBHBIM, 3()(EKTHBHBIM CITOCOOOM
SI3BIKOBOM UTPBI, TBOPYECKOTO, HECTAHAAPTHOTO MPENCTaBIIe-
HUSI ”THPOPMALIUH U CAMOPETIPE3EHTAIlH aBTOPCKON MHIHBH-
JIyaJIbHOCTH.

KuaroueBble cioBa: (paszeonornyueckas enuHuna, dpase-
oJyloruyeckas TpaHcopmans, nedpaseonorusanus, JBoOHHAs
aKTyaJ H3aIys, OyKBaTH3amusl.

Ganzhelo S. Double actualization of phraseological
units in the German language

Summary. In the focus of the article is double actualiza-
tion as one of the most common means of semantic transfor-
mations of German phraseological units. The author singles out
the types of double actualization, proves that the above-men-
tioned method of semantic transformations of PU is a pro-
ductive, powerful means of play on words, creative, original
information presentation and self-representation of author’s
personality.

Key words: phraseological unit, phraseological transfor-
mation, interpretation of a phraseological unit, double actual-
ization, literalism.
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